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Aufbau/Setup/Mise en place/Opbouw/Apertura/Set-up/Kak yctaHOBUTb nanan(y/EE

@@@@

Zuerst das Zelt aus der Tasche nehmen, danach den Sicherungsriemen 16sen und anschlieBend das Zelt
in die Luft werfen./Take the tent out of the bag and loosen the retainer strap. Throw the tent up in the
air./D'abord, sortez la tente du sac, desserrer la sangle de retenue puis jetez la tente en I'air/Neem eerst
de tent uit de tas, maak daarna de veiligheidsriemen los en gooi de tent omhoog - deze vouwt zich vanzelf
uit./Estrarre la tenda dalla sacca, allentare la cinghia di chiusura e lanciare la tenda in aria./En primer lugar,
sacar la tienda de campana fuera de la bolsa, luego afloje la correa de sujecion y lanzar la tienda en el

aire./BblHbTe nanatky U3 yexna, ocnabkre 3a)kuM u noabpocsTe nanatky B Bosayx./B%c, BL&FEH MK
&, MR, BEBEES

Die Zeltschnire spannen und anschlieBend das Zelt mit den beiliegenden Heringen im Untergrund
befestigen./Stretch out the tent cords and push the tent pegs into the ground./Tendre sur les cordes de la
tente incluses, puis fixer la tente avec les piquets dans le sol./Span daarna de scheerlijnen aan en zet de
tent aan de grond vast met de bijgevoegde haringen./Mettere in tensione i tiranti e fissare la tenda al suolo
con i picchetti forniti./Tirar de las cuerdas de la tienda de campana incluidas y luego fijar con las estacas
en el suelo./PacnpaBbTe pacTAXKW U C MOMOLLBIO KOMBILLKOB 3aKpenute MU nanarky Ha semne

NG, HISHAMETEEE L.
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Zusammenlegen/Folding/Pliage/Opvouwen/Chiusura/Plegando/Kak cnoxutb nana'rKy/lB[éW

Alle Stangen zusammenfassen und in der Mitte gut festhalten./Gather all the tent supports together, holding
them tightly in the middle./Rassemblez tous les supports de la tente, en les tenant fermement par le milieu./
Pak alle stokken bijelkaar, houd de stokken daarbij in het midden vast./Awicinare tutte le strutture di
sostegno Tenere saldamente al centro le strutture di sostegno. Non lasciare la presa dal centro./Junta todos
los soportes de la tienda, manteniéndolos firmemente en el centro./CobepuTe Bce ayrv nanatkv BmecTe,

Kpenko yaep>kusan ux 3a cepeavy./ HHFTEEF. HITEPIMUEEN P, FRRIFEFHEL,

Das Zelt hochkant stellen (das Gummiband muss zur Erde weisen)./Lift the tent into an upright position with
the tent cords pointing toward the ground./Soulever la tente en position verticale avec cordon élastique

vers le sol./Zet de tent overeind, de elastieken band moet naar beneden wijzen./Appoggiare verticalmente
la tenda, I'elastico deve essere rivolto verso il terreno./Poner la tienda de campana en una posicién vertical
con la cuerda elastica hacia el suelo./MNogHuMKTE NanaTky BEPTUKAIbHO TaK, YTOObI 3NAaCTUUHbIN WHYP Obin

HanpaBneH K semne/ILCHKE, INANLEEHT,




Mit der anderen Hand das Zeltdach erfassen und den Bogen abwarts driicken (nicht verdrehen!)./Grip the
top of the tent with your hand and press the poles downwards (without twisting them)./Saisir le haut de la
tente avec votre main et appuyer sur les poles vers le bas (sans les tordre)./Pak met de andere hand het
tentdak vast en duw de boog naar beneden (niet verdraaien!)./Con I'altra mano afferrare la parte superiore
della tenda e premere verso il basso le strutture di sostegno (senza torcerle!)./Sujete la parte superior de
la tienda de campana con la mano y presione las puntas hacia abajo (sin torcerlos)./Bo3bmuTe BepXyLUKY
nanatku pyKoi M HaaaBWTe Ha pambl NanaTku cBepxy BHM3 (He nepexpyumnsasn nx)./IIEEFHEE, F—R

FIRELRETHROE (RAT) o

4

Das Zelt teilt sich nun in zwei Ringe./The tent will then form two rings./La tente forme alors deux anneaux./
De tent verdeelt zich nu in twee ringen./La tenda si divide ora in due cerchi./La tienda forma ahora dos
anillos./Manartka o6pasyet aBa konbua./MSEFE R 21 F,
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Den einen Ring Uber den anderen legen./Place one ring on top of the other./Placer un anneau par-dessus
l'autre./Leg de ene ring over de andere./Appoggiare il primo cerchio sul secondo./Ponga un anillo encima
del otro./Monoxute oAHoO KonbLo Ha Apyroe./ ER I N X EXH, BEE—TMHEES—MF LH,

16

Die beiden Ringe werden nun zu einem Ring./You now end up with one ring./Les deux bagues deviennent
une./De twee ringen worden nu één geheel./I due cerchi vanno a formare un cerchio unico./Los dos anillos
se transforman en uno soélo./TaK, 4tofbl KosbLa NOHOCTbIO COBMECTUIUCH B oaHo./ BN MET B — 1N,




Das Zelt hochkant stellen./Hold the tent on its side./Soulever la tente en position verticale./Zet de tent
op zijn kant./Appoggiare verticalmente il tenda./Poner el tienda en posicion hacia arriba./MNogHumuTte ato
KOMbLIO B BepTUKanbHoe nonoxeHue./ fEZIR LT,

Den Sicherungsriemen so um den Ring legen, dass das Zelt sich nicht wieder entfaltet./Secure the retainer
strap around the ring to prevent the tent from opening./Fixer le cordon élastique autour de I'anneau pour
empécher la tente de s'ouvrir a nouveau./Leg de veiligheidsriemen zodanig om de ring dat de tent zich niet
weer kan ontvouwen./Awolgere la cinghia di chiusura attorno al cerchio in modo da impedire la riapertura
della tenda./Asegurar con la cuerda elastica el anillo para evitar que la tienda se extienda otra vez./
3aKpenuTe anacTUUHBLIN LIHYP BOKPYT KOMbLA TaK, 4ToBkl Nanatka He passepHynack cHoea./ A4 R Seiik

BRHER, DUREIEE,
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A Allgemeine Warnhinweise

* WARNUNG! Fir Kinder unter 36 Monaten nicht geeignet. STRANGULATIONSGEFAHR!

* Bauen Sie das Gerat nicht auseinander! Wenden Sie sich im Falle eines Defekts an lhren Fach-
handler. Er nimmt mit dem Service-Center Kontakt auf und kann das Gerat ggf. zwecks Reparatur
einschicken.

Entsorgung

=& Entsorgen Sie die Verpackungsmaterialien sortenrein. Beachten Sie bitte bei der Entsorgung

WM des Geriats die aktuellen gesetzlichen Bestimmungen. Informationen zur fachgerechten Entsor-
gung erhalten Sie bei den kommunalen Entsorgungsdienstleistern oder dem Umweltamt.

Garantie und Garantiezeitverlangerung

Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt am Tag des Kaufs. Bitte bewahren Sie die Rechnung auf.
Sie kénnen die Garantiezeit auf 5 Jahre verlangern, wenn Sie sich auf www.bresser.de/garantie
registrieren und den kurzen Fragebogen ausflillen. Zur Inanspruchnahme der 5-Jahre-Garantie mus-
sen Sie die Registrierung innerhalb von 3 Monaten nach dem Kauf (es gilt das Datum des Kaufbelegs)
durchfiihren. Danach erlischt der Anspruch auf die verlangerte Garantie.

Sollten Sie Probleme mit lnrem Geréat haben, wenden Sie sich bitte an unseren Service. Bitte senden
Sie uns keine Artikel ohne vorherige telefonische Rlicksprache. Viele Probleme lassen sich bereits am
Telefon erledigen; falls nicht, kimmern wir uns um den Transport. Sollte das Problem nach Ablauf der
Garantie auftreten, oder nicht von der Garantie gedeckt sein, so erhalten Sie von uns kostenfrei einen
Kostenvoranschlag tiber die Reparaturkosten.

Service Hotline: +49 (0) 2872 - 80 74-210

Wichtig bei Riicksendungen:

Um Transportschaden zu vermeiden achten Sie bitte darauf, dass das Geréat sorgféltig verpackt in der
Original-Verpackung zurlickgegeben wird. Bitte den Kassenbon (oder eine Kopie) sowie die Fehler-
beschreibung beifligen. Ihre gesetzlichen Rechte werden durch diese Garantie nicht eingeschrankt.

lhr Fachhandler: ... Art. N

NaME: oo Telefon: . ...
StraBE: .. e Kaufdatum: ........ccooiiiii
PLZ/Or e Unterschrift: . ..o



A General Warning

* Warning — Not suitable for children under 36 months. There is a strangulation hazard.
* Do not disassemble the device. In the event of a defect, please contact your dealer. The dealer will
contact the Service Centre and can send the device in to be repaired, if necessary.

Disposal
Dispose of the packaging materials properly, according to their type, such as paper or card-

¥ board. Please take the current legal regulations into account when disposing of your device. You
can get more information on the proper disposal from your local waste-disposal service or envi-
ronmental authority.

Warranty and Warranty Term Extension

The warranty term is two years from the date of purchase. Please keep your proof of purchase. Register
at www.bresser.de/warranty and fill out a brief questionnaire to get your warranty term extended to
five years. Registration must be completed within three months of purchase (date of receipt) to validate
the warranty. If you register thereafter, the warranty term will not be extended.

If you have problems with your device, please contact our customer service first. Do not send any prod-
ucts without consulting us first by telephone. Many problems with your device can be solved over the
phone. If the problem cannot be resolved by phone, we will take care of transporting your device to be
repaired. If the problem occurred after the warranty ended or it is not covered by our warranty terms,
you will receive a free estimate of repair costs.

Service Hotline: +49 (0) 2872 - 80 74-210

Important for any returns:

Please make sure to return the device carefully packed in the original packaging to prevent damage
during transport. Also, please enclose your receipt for the device (or a copy) and a description of the
defect. This warranty does not imply any restriction of your statutory rights.

Yourdealer:..........oooiiiiiiiii Art. NOL

Name: ..o Telephone: ..o,
Street: oo Date of purchase:..........ccooeviiiiiiiiiiiin,
City/Postcode:.......covvieiiiiiiiiieee Signature: ......oooi
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A Consignes générales de sécurité

e ATTENTION ! Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois. Risque de strangulation!
* Ne pas démonter 'appareil ! En cas de défaut, veuillez vous adresser a votre revendeur spécialisé.
Celui-ci prendra contact avec le service client pour, éventuellement, envoyer 'appareil en réparation.

ELIMINATION
Eliminez l'emballage en triant les matériaux. Pour plus d’informations concernant I'élimination
¥ des déchets dans le respect des lois et réglementations applicables, veuillez vous adresser aux
services communaux en charge de la gestion des déchets.

Garantie et extension de la durée de la garantie

La durée de la garantie est de 2 ans et elle commence au jour de 'achat. Le ticket de caisse doit étre
conservé comme preuve d’achat. Afin de pouvoir profiter d'une extension a 5 ans facultative de la
garantie, il vous suffit de vous enregistrer sur notre site Internet sous le lien suivant www.bresser.de/
warranty et de répondre a quelques questions. Pour pouvoir profiter de cette garantie, vous devez
vous enregistrer dans les 3 mois qui suivent 'achat (date mentionnée sur votre ticket de caisse). Aprés
ce délai, vous perdez votre droit a une extension de la garantie.

Si vous avez des problémes avec votre appareil, veuillez contacter d’'abord notre service client - S'il
vous plait, NE JAMAIS ENVOYER les produits sans nous consulter au préalable par téléphone. En
général, de nombreux probléemes peuvent étre résolus par téléphone sinon nous nous occupons du
transport aller/retour. Si le probléme survient aprés la période de garantie ou que le probléme ne soit
pas couvert par nos conditions de garantie, vous recevrez un devis gratuit de notre part sur les colts
de réparation.

Service Hotline: +49 (0) 2872 - 80 74-210

Important pour les retours :

Assurez-vous de retourner l'appareil soigneusement emballé dans 'emballage d’origine pour éviter tout
dommage de transport. S'il vous plait, veuillez également joindre le regu de caisse (ou une copie) et
une description de la panne constatée. Cette garantie ne comporte aucune restriction de vos droits
légaux.

NOM & Télephone @ ......covviiiie
RUE & Date dachat @ ...
Code postale / lieu :......ccceevvviiiiiiiiee. Signature ©......oooeiiii
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A Algemene waarschuwingen

* WAARSCHUWING! Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden. Verstikkingsgevaar!
* Neem het toestel niet uit elkaar! Neem bij defecten a.u.b. contact op met de verkoper. Deze zal
contact opnemen met een servicecenter en kan het toestel indien nodig voor reparatie terugsturen..

AFVAL

= Scheid het verpakkingsmateriaal voordat u het weggooit. Let bij het weggooien van een apparaat

ﬁ‘h altijd op de huidige wet- en regelgeving. Informatie over het correct scheiden en weggooien van
afval kunt u bij uw gemeentelijke milieudienst inwinnen.

Garantie en garantie-uitbreiding

De garantietijd bedraagt 2 jaar en gaat in op het datum van aankoop. Bewaar uw kassabon als bewijs
van aankoop. Om van een vrijwillig verlengde garantieperiode van 5 jaar te profiteren hoeft U zich op
www.bresser.de/warranty te registreren en er een korte vragenlijst uit te vullen. Voor het verkrijgen
van deze service, is een registratie binnen 3 maanden na aankoop (bewijs van de datum van aankoop)
uit te voeren. Bij een latere aanmelding verliest U het recht op de uitgebreide garantie.

Als U problemen heeft met uw apparaat, neem dan contact op met onze klantenservice - Gelieve geen
producten te sturen zonder een voorafgaand overleg via de telefoon. In het algemeen zullen wij zorgen
voor het vervoer naar en van u, en veel problemen kunnen worden gedaan via de telefoon. Als het
probleem zich voordeed na de garantieperiode, of niet worden gedekt door de garantie, ontvangt u
gratis een offerte op de kosten van reparatie.

Service Hotline: +49 (0) 2872 - 80 74-210

Belangrijk voor retourzendingen:

Zorg ervoor dat de apparatuur zorgvuldig verpakt wordt teruggestuurd in de originele verpakking om
schade tijdens het transport te voorkomen! Gelieve uw kassabon (of kopie) en de fout beschrijving
bijvoegen. Uw wettelijke rechten worden niet beinvioed door deze garantie.

Naam: ... Telefoon: ..o
Straat: ..o Aankoopdatum: ...........coooiiiiiiii
Postcode/Plaats:...........coovviiiiiiiiiinii. Handtekening:..........ocooviiiiiii e

11
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A Avvertenze di sicurezza generali

¢ ATTENZIONE! Non adatta ai bambini di eta inferiore ai 36 mesi: pericolo di soffocamento!
* Non smontare l'apparecchio! In caso di guasto, rivolgersi al proprio rivenditore specializzato. Egli prov-
vedera a contattare il centro di assistenza e se necessario a spedire 'apparecchio in riparazione.

SMALTIMENTO

= Smaltire i materiali di imballaggio in maniera differenziata. Per lo smaltimento dellapparecchio

@1 osservare le disposizioni di legge attuali. Le informazioni su uno smaltimento conforme sono
disponibili presso il servizio di smaltimento comunale o 'Agenzia per 'ambiente locale.

Garanzia ed estensione della garanzia

La durata della garanzia si estende per 2 anni a partire dalla data di acquisto. Si raccomanda di conservare
lo scontrino fiscale come prova d’acquisto. Per poter estendere il periodo di garanzia a 5 anni, & sufficiente
effettuare la registrazione in Internet e compilare un breve modulo. La registrazione va effettuata all'indirizzo
www.bresser.de/warranty. Per potersi awalere dell'estensione facoltativa della garanzia, la registrazio-
ne va effettuata entro e non oltre 3 mesi dalla data di acquisto del prodotto (fa fede la data riportata sullo
scontrino fiscale). Al termine della suddetta scadenza non sara piu possibile awalersi dell'estensione del
periodo di garanzia.

In caso di problemi con il prodotto, contattare il nostro servizio clienti. Non inviare il prodotto senza previa
consultazione telefonica. Diversi problemi possono essere risolti attraverso una consulenza telefonica.
Per la spedizione e la riparazione, ci occupiamo del trasporto da e verso casa. Se il difetto si verifica dopo
la scadenza della garanzia, o non rientra nella garanzia, riceverete una nostra offerta gratuita per il costo
della riparazione.

Servizio clienti: +49 (0) 2872 - 80 74-210

Importante per il ritorno del prodotto:

Assicurarsi di inviare il prodotto accuratamente imballato nella confezione originale per evitare danni du-
rante la spedizione! Si prega di allegare la prova d’acquisto (copia) e una descrizione del difetto. | vostri
diritti legali non saranno danneggiati da questa garanzia.

Il vostro rivenditore specializzato: ................... Art. NO

NOME: .o Telefono: ...
Vi Data di acquisto: ...........coooiiii
CAP/Localita: .......c.cooviiiiiiiiiiiii Firma: ...

12



A Advertencias de caracter general

* ADVERTENCIA! No apto para ninos menores de 36 meses. Peligro de estrangulacion!

* No desmonte el aparato. En caso de que exista algun defecto, le rogamos que se ponga en con-
tacto con su distribuidor autorizado. Este se pondra en contacto con el centro de servicio técnico y,
dado el caso, podra enviarle el aparato para su reparacion.

ELIMINACION
Elimine los materiales de embalaje separados por tipos. Por favor, tenga en cuenta las disposiciones
¥ legales vigentes a la hora de eliminar el aparato. Obtendra informacion sobre la eliminacion regla-
mentaria en los proveedores de servicios de eliminacién municipales o en la agencia de proteccion
medioambiental.

Garantia y prolongacion del periodo de garantia

El periodo de garantia asciende a 2 anos a partir del dia de la compra. Por favor, conserve el ticket de
compra como justificante. Para poder disfrutar de un periodo de garantia prolongado voluntariamente a
5 ainos, solo tiene que registrarse en Internet y rellenar un breve cuestionario. Puede realizar el registro
en www.bresser.de/warranty. Para hacer uso de la garantia es necesario realizar este registro dentro
del plazo de 3 meses después de la compra (para ello se utiliza como referencia el justificante de com-
pra). Si la inscripcioén se realiza con posterioridad a dicha fecha, esto supone la pérdida de su derecho a
la prolongacion de la garantia.

Si tiene problemas con el producto, pongase en contacto con nuestro servicio al cliente primero - por
favor no envie ningun producto sin consulta previa por teléfono. En general, nosotros nos encargamos
del transporte desde y hacia usted, y muchos problemas se pueden resolver por teléfono. Si el problema
se produjo después de que el periodo de garantia ha terminado, o no esta cubierto por los términos de
nuestra garantia, recibira una presupuesto por nuestra parte de forma gratuita del coste de reparacion.

Servicio al cliente: +49 (0) 2872 - 80 74-210

Importante para cualquier devolucion:

Asegurese de devolver el producto cuidadosamente empaquetado en el embalaje original para evitar da-
nos durante el transporte. Por favor adjuntar el recibo de caja (o una copia) y una descripcién del defecto.
Esta garantia no implica ninguna restriccion de sus derechos legales.

Su tienda especializada: .....................cocee Art. NOL

[BISX Yo gToTe o) o [ I =5 (o) P

Nombre: .. .o Telefono: ...
Calle:. i Fecha de compra: ..........cccoooiiiiiiiiiiiiiinn,
Caodigo postal/Ciudad: ..........coeveeiiiiien. Firma: ...
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A O6wue npeaynpeaeHun

* OCTOPOM{HO! U3nenune He npeaHasHayeHo and aeten [o 3-x net. CyLlecTsyeT onacHOCTb yayLueHua!

* OMNACHOCTb nospexaeHua matepuana! Hukoraa He pasbupaiite ycTpoicTeo. Mpn BO3HUKHOBEHWH
HeucnpasBHocTel oBpaTtutech k aAnnepy. OH CBAXKETCH C HALLMM CEPBUCHBLIM LIEHTPOM U Npu HEOBX0-
JMMOCTH OTNPABUT YCTPOWCTBO B PEMOHT.

# YTUNU3NpPYWTE YNaKoBKy Kak Mpean1caHo 3akoHoM. MNpu yTunusauuv ycTpoiicta cobntogaiite Aeit-
WM cTeylolMe 3aKoHOAATENbHbIE HOPMbI. MHbOPMALMIO MO NPaBMALHOM YTUAM3ALMM MOXHO NOMYYUTh
B KOMMYHaJIbHOW CRy»6e yTUnn3aum1 uinm B oTAENE MO 3alluTe OKPYXKatoLLein cpeasl.

rapal-rrun U npoaneHue rapaHTuﬁHoro CpPOKa

[apaHTWHBIV CPOK COCTaBAAET ABa roAa co AHA NOKYMNKW. COXpaHAWTE KACCOBbIN YEK KaK NOATBEPIKAE-
H1e NoKynKkuW. [InA NpoAneH1a rapaHTuu eLle Ha 3 roaa 3aperucTpupyiTech Ha Beb-caiTe v 3anonHute
aHkety: www.bresser.de/warranty. Peructpaunio Heo6XxoaMMO MPOITH B TedeHue Tpex MecsueB Co
OHA MOKYMKK (AHA, YKa3aHHOro Ha yeke). Ecnu Bbl 3apernctpupyetecb No3xe, rapaHTMUHLIA CPOK HE
6yzneT NnpoaneH.

Mpu oBHapy>XeHUU HeUCNPaBHOCTU U3LENNUA 0OPaTUTECH CHaYana B Hally CepBUCHYIO CnyxOy; He cre-
ZlyeT oTNpaBnATb Ham uszenve 6e3 NpeaBapuTENbHON KOHCYNbTauun no TenedoHy. OBbIYHO Mbl MOXKEM
OpraHu3oBartb AOCTaBKY U3LENWUA OT BaC M 06paTHO, @ MHOTMe NPoBieMbl MOXHO PELLMTL MO TENEDOHY.
Ecnu HencnpaBHOCTb BO3HUKIIA NOCE OKOHYaHWA rapaHTUHOTO CPOKa UMK HE MOKPLIBAETCA YCNOBUS-
MW rapaHTiu, Mbl 6ecnnarHo oLeHUM CTOMMOCTb PEMOHTA.

CepBsucHas cny»6a oHnaiH: +49 (0) 2872-8074-210

Mpu BO3BpaTe nspenua:

y6eautech, YTO U3AenMe NPaBUIbHO U TLLATENbHO YNakoBaHO B OPUTMHANBHYIO YNaKoBKy — 3TO npe-
[0TBPaTUT NOBPEXKAEHWA M3AENMA BO BPEMA TPAHCMNOPTUPOBKHU. MNPUAoXKUTE YeK (MU ero Komnuio) u

KpaTKkoe onnucaHue HencnpaBHOCTH. ﬂaHHaﬂ rapaHTMAa He orpaHM4ynBaeT Ballk 3aKOHHbIE nNpaBa.

Balll ANNEP: oo APTUKYI NQ: .o

MIMA oo TENEDOH: .ot
YIMLA et J1aTa MOKYMKM: e
MHAEGKC / TOPOA: .. TTOAMUCE: i
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